Паспорт объекта
 нематериального культурного наследия (ОНКН) 
Нижнекамского муниципального района Республики Татарстан


Муниципальный район Республики Татарстан: 
Составитель паспорта(ФИО, место проживания, должность, место работы, телефон, e-mail): Мелешина Татьяна Николаевна, художественный руководитель, МАУ «Дом дружбы народов»¸ тел. 88 (555)42-05-35
	№
	Классификаторы
	Описание классификатора
	Описание ОНКН

	1.
	Наименование ОНКН 


	Название ОНКН и его жанр на языке оригинала
. Далее в скобках пишется комментарий на русском языке о названии ОНКН и его жанре 
	Башҡорт теле обрядовый бәйрәме «Теләк теләү»

(Башкирский обрядовый праздник «Желание дождя»)

	2.
	Этнос
	Название этноса
	Башкирский 

	3. 
	Конфессия
	Название конфессии
	Мусульманство

	4.
	Вид ОНКН
	В соответствии с Законом РТ от 26 мая 2017 г. N 34-ЗРТ "О нематериальном культурном наследии в Республике Татарстан", а также категоризации (Приложение 2) указывается вид ОНКН

	Народные знания, верования, обычаи, традиции, произведения фольклора, постоянно воспроизводимые на определенной территории обряд или празднество

	5.
	Характеристика ОНКН
	Последовательность действий, время и место проведения, основные участники (их роли в действии), условия исполнения, атрибуты (музыкальный инструмент, костюм, орудие труда, материал; их роль и особенности), сведения о технике исполнения или технологии изготовления и т.д. Описание ОНКН в естественной своей среде. Характеристика должна быть полной (не менее 1 страницы – формат А4)
	В календарной обрядности многих традиционных культур особое место занимают обряды, направленные на вызывание или прекращение дождя. Деятельность человека во все времена зависела от природных условий, будь то кочевые, полукочевые или земледельческие народы. И в настоящее время, несмотря на значительный технический прогресс человек все еще полностью находится во власти природы, что выражается, в том числе, и в зависимости современного земледелия от природной влаги. Поэтому и в наши дни повсеместно сохраняются обряды, связанные с вызыванием дождя.

Во время продолжительной летней засухи для сохранения посевов, жители Баймакского района РБ проводят обряд вызова дождя «Теләк теләү». В назначенный старейшами день (в этот день никто не должен умываться и надевать чистую одежду) вся деревня выходит к реке. Действие начинается с чтения сур из Корана, все участники обряда обращаются к Аллаху с просьбой о долгожданном дожде. Затем приносится жертва, овца черной масти, под цвет черной тучи. После совместной трапезы в речку бросают дырявый прокопченный котел или железный предмет. Женщины надевают одежды наизнанку и проходят по мосту, поливая воду через сито падающие на землю капли воды символизируют необходимость воды небесной. Молодежь обливает друг друга водой и проводят народные игры.

	6. 
	Состояние бытования ОНКН
	Информация о современном состоянии и проблемах существования ОНКН: утрачивающаяся, бытующая, сценическая (может быть и промежуточные, переходные варианты, например, одновременно и утрачивающаяся и восстановленная)

	Востановленная

	7. 
	Форма существования, организации ОНКН 
	Указывается, в какой форме объект существует или организуется в настоящее время (работниками культуры, образования или носителями)
	В июне 2015 года в Доме дружбы народов Башкирское общество «Урал» провело старинный башкирский обряд по вызыванию дождя «Теләк теләү» (пожелание дождя), так как этот год выдался очень жарким и засушливым. Для проведения обряда  на терретории Дома дружбы была установлена башкирская юрта, накрыт большой праздничный стол с национальными блюдами.Под народную башкирскую мелодию исполненую на курае председателем общества Гали Хасановым все члены общества и гости праздника собрались у юрты.

Обряд «Теләк теләү» по традиции начался с чтения сур из Корана все участники обряда обратились к Аллаху с просьбой о долгожданном дожде. После молитвы женщины вывернули наизнанку верхнюю одежду и надев ее, с ведрами полными воды прошли на “импровизированый” мост. Где вылили воду на землю с просьбой о благополучии, хорошем урожае и пожиланиями о дожде. Затем женщины завязали на ветви деревьев приготовленные заранее вышитые платочки, цветные лоскутки ткани с целью имитации плодородия.В завершении обряда, гостепримные хозяева пригласили всех к праздничному столу. В празднике принял участие вокальный башкирский ансабль “Сал Урал” с традиционными народными песнями.

	8.
	Место бытования ОНКН
	Информация о том месте муниципального образования, где описываемое явление существует сегодня
	Баймакский район, Республика Башкортостан

	9.
	Лица, имеющее отношение к ОНКН
	Сведения о носителе (ях), исполнителе (ях) (в том числе лица от кого была перенята данная традиция, лица, которые переняли традицию)
	Председатель МОО БНКА «Урал»: Хасанов Гали Ахтарович

	10.
	Фиксированные формы ОНКН и изделия (инструменты изготовления, музыкальные инструменты, ювелирные украшения, сундуки, ковры и т.д.)
	Файлы, приложенные к паспорту, доказывающие
 существование данного ОНКН: фото, видео, аудио, письменный текст, графика, сборники, газетные и журнальные статьи (в графе дается название файлов, например, видеофайл «Сабантуй №1», под этим же названием сам видеофайл прикрепляется к данному паспорту) 
	Фотоматериал 


� Общее количество паспортов – 10. Если в районе проживает 6 коренных народов (татары, в т.ч. кряшены, русские, чуваши, удмурты, мордва, марийцы), то с каждого народа по 1-2 паспорта. Если в районе проживают преимущественно татары, то все 10 паспортов должны быть о татарских объектах. Языки заполнения: татарский и русский. При выборе объектов нужно обратить внимание на объекты, которые находятся под угрозой исчезновения, а также те объекты, которые могли бы стать брендом («лицом») муниципального района.


� Для объектов на марийском, чувашском, мордовском, удмуртском языках дополнительно направляйте программу с шрифтом национального языка.


�Паспорта без доказательств (фото, видео, аудио, текст, графика, артефакт) считаются не действительными.





